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PROLOG

Nebyt lejaka, udalosti tej noci a po nej by nabrali uplne
iny spad. KedZe viditelnost bola sotva patdesiat metrov
a stierace Mercedesu nestihali odhrnat prudy vody z cel-
ného skla, doktor Ovidio Salazar Siel po dialnici, na ktorej
bola povolena rychlost stodvadsat kilometrov za hodinu,
iba nieco vyse sestdesiatkilometrovou rychlostou.

Reflektory auta znenazdania osvetlili obrovsku si-
luetu. Instinktivne strhol volant a vzdpati sa dostal do
smyku, ktory sa snazil zvratit — a to bola chyba — dup-
nutim na brzdu a stoCenim volantu opacnym smerom.
Vysledkom bola plna tristosestdesiatstupriovd obrdatka.
Ked auto zastalo — nastastie, nenarazilo do stredovej ba-
riéry ani do toho tvora —, Salazar sa pozrel von, aby zistil,
¢o to, dopekla, je.

Ani nie Sest metrov od auta sa tycil najvacsi slon,
akého kedy videl. Pomedzi poskakujuce stierace nanho
upieral zrak, v ktorom, ako Salazar neskor doma opi-
soval, sa zracili starosti. Tym si bol isty. Divali sa jeden
druhému do oci dobrych pat sekund, potom sa slon
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otocil, bez namahy prekrocil stredovu bariéru a zmizol
v zavoji dazda. Keby v tej chvili prudili po dialnici aj iné
autd, slon by vyvolal ovela vacsiu pohromu, niekto by
dortho mohol aj vrazit. KedZe vsak bolo do usvitu este
daleko, na cestdch sa nachddzali iba [udia ako doktor,
ktory musel byt o hodinu v operacnej sdle chirurgické-
ho oddelenia v Lusake.

Co robil slon na dialnici? tudoval sa Salazar, ked zaSiel
autom na krajnicu, aby sa upokojil, kym sa znova vyda
na cestu. V okruhu stoviek kilometrov sa nenachddzaju
nijaké ndrodné parky, cez dialnicu nevedie nijaky ,kori-
dor”, a uz vobec nie cez predmestia a cernosské Stvrte,
ktoré sa tiahnu severne od Lusaky. Tento slon teda utie-
kol bud zo zoologickej zdhrady — co je takisto vysoko
nepravdepodobné, pretoZze tu o Ziadnej nechyrovat —,
alebo z ndrodného parku a bez povsimnutia putoval po
periférii civilizdcie stovky kilometrov.

Az doteraz.

Viem, Ze sa bliZi koniec mojich dni. Bolest v tele mi nedovoli
krdcat rychlejsie, som hladny, no nedari sa mi zohnat nic pod
zub, a zrak mi kazdym dviom slabne. Videl som to u mnohych
a viem, co to znamend. Musim sa vratit do svojho rodiska,
k tym, ktori sa o miia starali, ak tam este Ziju. Vzdialenost
ani smer nepozndm, no nepochybujem, Ze zmysly ma spolah-
livo povedui. Len dufam, Ze to stihnem.

Pamdtdm si kaZdy pohlad, kaZdy zvuk, kazdu voniu od na-
rodenia aZ doteraz. Nepozndam ddtumy, ktorymi by som meral
cas, nepozndm hranice dvojnoZcov, no viem, Ze Zivot ma zavial
daleko od domova. Odviedli ma do vzdialenych krajin, do iného
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podnebia, cez nekonecné vody na miesta, kde sa tycili hniezda
plné hluku a neznesitelne Ziarivych svetiel, kde uhdvia nespo-
Cetné mnoZstvo falosnych besti.

MOj svet sa rozprestiera vonku pod Sirou oblohou, kde st
hviezdy tak blizko, Ze v noci vidite ich pohyb. Kde pocujete iba
bzukot hmyzu, rev preddtorov, ktory k vam prinesie vanok
alebo piskot obyvatelov stromov — a ticho vystrasenych, ktori
musia spat na zemi.

Diifam, Ze svoju cestu ukoncim pod touto oblohou, medzi
dvojnohymi priatelmi, ktori ma vychovali, a medzi priatelmi
z adoptivneho stdda, milovanymi tetami a sesternicami, kto-
1é ma prijali ako vlastného.

Trevor Blackmon, patdesiattrirocny sprdvca ndrodného
parku v Zambii, ukoncil hovor a zachmuril sa. Vyskytol sa
problém. Ak je pravda, ze ho spozoroval — a svedok bol
chirurg, takze musel byt spolahlivy —, ako je mozné, Ze ta-
ké velké zviera, ktoré zrejme utieklo z nedalekého nérod-
ného parku, si v pomerne husto osidlenej oblasti niekolko
dni nikto nevsimol?

Teraz musel Blackmon slona lokalizovat, pravdepo-
dobne zo vzduchu, a odpratat ho skor, nez napdcha Sko-
dy — povedzme udupe nejaku nevinnu rodinu na dvore —,
a skor nez zburcuje pozornost ochrancov zvierat. Isto by
Ziadali, aby ho uspali a premiestnili spat do parku. Najma
presun sedemtonového samca — urcite to bol samec, sa-
mice zriedka putuju samy — bude poriadne komplikovany.
Bolo by ovela lahsSie pockat, kym sa nedostane do oblas-
ti, kde Ziju kmene, daleko od pdatravych oci, poslat ho na
onen svet a nechat prirodu, nech si s jeho pozostatkami
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poradi sama. Napokon, v Zambii Zije dvadsatpattisic slo-
nov, jeden hore-dole.

Blackmon usudil, Ze sa najprv skontaktuje s kance-
lariou, ktord md na starosti satelitné sledovanie a dis-
ponuje GPS zariadeniami. Ak bude mat Stastie a slon
md obojok alebo implantovany cip, lokalizovat ho bude
hracka. Blackmon vedel, Ze je to na dlhé lakte, kedZe ofi-
cidlne eSte nik nespustil poplach. Pricinou tohto zdrzania
by vsak mohli byt skrty v rozpocte, pre ktoré sa okliestil
persondl monitorujuci zariadenia. No stélo to za pokus,
a tak zdvihol telefén a s pohladom upretym na lejak
vonku ¢akal na spojenie.

Zambia, sucasnost
(obdobie dazdov v roku 2012)
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1

Prvé spomienky

Ketria 1962

Na rozdiel od vds ludi si my prvé hodiny svojho Zivota pamidtd-
me. VYy si svoj Zivot zacinate pamdtat azda az vo chvili, ked uz
dokdZete chodit. My nie. Postavime sa hned po narodent, inak
by nam hrozilo, Ze nds zoZeru predatory. Preslapoval som pod
svojou obrovskou mamou, naslepo som sa potkynal a zakopa-
val, strkal som jej tvar do brucha, aby som sa napil sladkého
mlieka, ktoré jej kvapkalo z bradaviek.

Obklopovala ma zdlaha zvukov, pachov a vnemov: trava
a poda pod nohami, hukot burky a hlasné bubnovanie poobed-
najsieho daZda, Sirokd hnedad rieka a jej Smyklavé brehy, zvlast-
ne rohaté zvieratd, ktoré s nami pili z napdjadla, prenikavy
pach mocu a hnoja. Mdj klan mal nespocetne vela clenov, no
spominam si, ako ma sestry, bratia a tety privitali, hladili cho-
botmi, povzbudzovali a davali mi o sebe vediet svojim pachom.

Moja mudra mama ma trpezlivo ucila pravidld preZitia,
vZdy som pri sebe citil jej teplo a vonu, nikdy ma neopustila,
ked ma tak zmdhala tinava, aZ som sa sotva udrzal na no-
hdch. Cas straveny s kamardtmi — v stdde nds bolo Sest mld-
dat — vyliecil mnohé starosti. Zaspal som, nddherne rozbola-
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veny po celodennej lopote, a zobudil som sa spolu so slnkom,
aby som zacal odznova.

Okrem kamardtov zo stdda bol mojim najlepsim priatelom
mlady samec so strapatou bradou. Tieto druhy maji zvldstny
zvyk, Ze ndhle vyskocia, zakritia sa vo vzduchu a nardzaju
hlavami do imagindrnych stromov. Mama mi to nakoniec vy-
svetlila. Vraj sa narodia s larvami v hlave, a ako rastu, larvy
sa liahnu a snaZia sa dostat von, z coho idu tie 1ibohé tvory
zoaliet.

Hoci pre slony nie je typické, aby sa priatelili s inymi druhmi
zvierat, mama ndam dovolila hrat sa spolu kazdy deri, kym na-
Se stdda travili obdobie daZdov v rozlahlom povodsi rieky. Mama
mdjho priatela ho mdrne presviedcala, aby s nami netravil cas.
Napokon to vzdala, pochopila, Ze ak je so mnou, nase stado nari-
ho dozrie. Celé hodiny sme sa tulali po okoli a skiimali ho, do
vetkého sme vrdZali hlavami a vsetko ovoniavali — od zvieracich
nor cez hnoj aZ po hmyz, a ked' sme vyhladli, pondhlali sme sa
74 MAamani.

Napokon som sa dovtipil, Ze na nds ustavicne dohliadajui
dospelé samice z ndsho stdda, a dozvedel som sa aj preco. Vidy
sme totiZ len krdcik od nejakého nebezpecenstva, z ktorého tuh-
ne krv v Zildch bez ohladu na nasu velkost ¢i vek. NajlepsSou
obranou je nds pocet: ak sa drZite pri stdde, je mensia Sanca, Ze
vds unesi. Krdcajte sami a vase dni su spocitané. lbaZe niekedy
vds neochrdni ani pocet.

Stado mdjho kamarita sa napdjalo z rieky, on pil tieZ,
a vtom sa z vody cosi vymrstilo a chmatlo po 1iom. Bol to Velky
chniapac. Tahal ho pod vodu, aZ kym sme nad hladinou nevi-
deli len jeho nohy, ktorymi ziifalo kopal. Zvolal som na jeho
druhov, aby zasiahli, no nikto z nich nic neurobil. Iba nehybne
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civeli a ja som priam pocul ich myslienky, hoci micali, pretoze
nevedia hovorit. Boli radi, Ze sa to stalo jemu a nie im.

Rychlo odklusali, ked' sa objavili dalsi Velki chniapaci, rie-
ka sa hemZila ich chvostmi a voda sa farbila docervena. Pria-
telove posledné bezmocné stony ma dosial prenasledujii. Bol to
pre miia sok a odvtedy som uz nikdy nebol taky bezstarostny.

Prvé pravidlo znelo, aby sme si za kaZdych okolnosti ddvali
pozor na velké macky a psy, ktoré striehnu v trave a chlad-
nymi ocami sledujii okolie. Najdesivejsimi tvormi zo vset-
kych ste vSak vy dvojnoZci. No nie ti z vds, ktori prichddzate
v smradlavych falosnych bestidch a cez malé lesklé predmety
priloZené k tvdri nds z dialky pozorujete, cvakdte a bzucite.
Ani prislusnici kmeriov, ktorych miniame pocas putovania
a ktori Zijui v hniezdach z vyschnutého blata a palic a toleruju
nds, ak sa nepriblizujeme k ich oplotenym plodindm.

Dvojnozci, ktori nds desia najviac, st ti, ktori sa k nam
zakradajui v smere vetra a chcii sa k ndm pribliZit bez toho,
aby sme ich zavetrili. Viysoki, rychli Ciernokozi beZci, ktori nds
prekvapia ostrymi palicami. Ak vds zasiahnu, znamend to po-
malé, bolestivé umieranie, smrt si po vds pride aZ po dlhych ho-
dindch, ba drioch. Najhorsi z nich su mladi lovci, ktori akoby
sa vyZivali v zbytocnom zabijani.

Najnebezpecnejsi s vsak lovci s bielou pokoZkou, pretoZe ti
vedia zabijat aj z velkej vzdialenosti. Hluk ich falosnych bestii
stichne kdesi v dialke a my zdvihneme choboty a pokiisame
sa zistit, kde asi sii. Coskoro zmlknu aj vtdky a vzduch naplni
predzvest hrdzy. Potom zadunia palice a jeden z nds sa zapotdca.
Rozpichneme sa, len ¢o ich zocime, no je neskoro. Zbaddte este
ohromeny vyraz v ociach obete a td sa potom zriiti na zem v ob-
laku smrti. O hodiny neskor sa odvdZime vratit a naskytne sa
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ndm pohlad na zohyzdenu mitvolu ndsho druha. Odsekli mu
kly a chobot a nechali ho vykrvdcat. Neostane ndm nic iné ako
Zialit a do noci volat za svojim zosnulym priatelom.

KaZdu sezonu sa vraciame na miesta, kde zahynuli nasi
priatelia, prevraciame ich kosti, spominame na nich a dufa-
me, Ze prebyvajii nikde inde. No sti prec.

Moja mama, ktorti nds klan volal Mesacna mama, sa stala
vodkyriou stdda pocas obdobia daZdov v druhom roku mdjho
Zivota. Hlava ndsho rodu Cervené oko uz nedokdzala jest, preto-
Ze nemala zuby, a hlas mala prislaby. Vravim sice ,hlas”, no je
mi jasné, Ze nds jazyk nepochopite a dokonca ho ani nemézete
pocut, pre vase usi je privelmi tichy. No rozpravame sa rovnako
ako vy, ako nasi bratia v mori. Ich zvuky sa siria vodou, nase
vzduchom. V noci sa dokdzeme rozpravat aj s pribuznymi, kto-
ri sti daleko za horizontom. Ak stojime na pevnej zemi, vdaka
nohdm rozpozndme ich odkazy zo vzdialenosti pol dvia chodze.

Ked raz Cervené oko u? nedokdzala vstat zo zeme, stddo
s 1iou ostalo dva dni a dve noci, kazdy jej opisoval svoje najmil-
Sie spomienky na 1iu. Na treti deri uprela nddherné oci — mala
krdsne dlhé mihalnice a jedno oko Cervené — na vychddzajiice
slnko a smiitok v nich vystriedalo prijatie. Potom nds opustila
a vsetci sme za tiou Zialili.

Bez nej sme boli stratent, aZ kym nebola vymenovand novd
hlava stdda. Cervené oko nosila v sebe miidrost Siestich obdobi
daZdov a poznala kazdé napdjadlo a podzemny zvodneny hori-
zont skryty v savane a vo vysocine na stovky kilometrov daleko.
V obdobi sucha ndm tdto znalost zarucila preZitie.

Bol som primlady na to, aby som pochopil nasledujiice
udalosti, no teraz uz rozumiem, preco bolo stado také nepo-
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kojné a preco sa mi snivali také neprijemné sny. Mama a ind
starsia samica menom Td, ktord burdca zvddzali boj o ndsled-
nictvo. Navonok nds isto povazujete za rovnakych, no v na-
Som svete je kaZdy z nds taky jedinecny, aki ste vy v tom svo-
jom. A rovnako ako sa medzi vami ndjdu nepokojné povahy,
ndjdu sa aj u nds.

Td, ktord burdca bola strelend odvtedy, co ju v mladosti
zasiahol blesk. PreZila to, a kedZe bola zo svojej velkej rodiny
najstarsia, stala sa jej vodkyriou. Po smrti Cerveného oka za-
Cala brojit proti mojej mame, rozhodnutd stat sa novou vod-
kyriou, hoci vicsina stada s riou nestihlasila.

AZ raz urobila Td, ktord burdca Cosi nepredstavitelné. Celé
dni sa mivyhrazala, ked sa moja mama nepozerala. Prave sme
sa brodili riekou, rozvodnenou po daZdi, a vsetci dospeli vrdta-
ne mojej mamy sa bali o svoje mlddatad, ktoré nebezpecny prid
Casto strhol. Slonicatam chvilu trvalo, kym znova nabrali silu
pokracovat dalej. Td, ktord burdca Sla ako poslednd a nechala
prejst vsetky mlddata okrem mia. Odrazu ma zachytila klami
a drZala ma pod vodou tak hlboko, aby ma nikto nevidel. Bola
dvadsat vdz vicsia nez ja a ja som sa nemohol branit; nedokd-
zal som ani len dostat chobot nad hladinu. Z posledného nddy-
chu som ziifalo krical v nddeji, Ze ma niektory pribuzny zacuje.
Potom som uZ len hital vodu.

Mama cosi vycitila, otocila sa a hladala ma, vzdpdti si uve-
domila, o sa deje. Ked'sa rozbehla cez vodu, Td, ktord burdca
ma pustila a ja som sa konecne mohol vynorit nad hladinu
a lapat dych. Moja rozziirend mama napichla Tu, ktord burdca
na kly tak tvrdo, az slonica spadla a chvilu sa zmietala v pri-
de, kym sa jej podarilo vydriapat na breh. Odkrivkala z vody
a jacala od bolesti. AZ potom si vetci vsimli, ako velmi krvdca.
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.Mesacnd mama, Co si to urobila?!l" skrikla sestra Tej,
ktord burdca, ked sa ich klan okolo nej zhrcil, vsetci trubili,
odfrkovali a divali sa na jej rany. ,Ved mohla umriet!”

Obklopila ma rodina a mama prehovorila.

,Chcela utopit mojho malického, videla som to na vlastné
oci. Opytajte sa ho, sam vam povie."

Td, ktord burdca zakvilila: ,Nepocuivajte ju! Nic také som
neurobila! Je Sialend!"

. Nech prehovori malicky!" zakricala Praskot, starsia samica,
ktord nepatrila ani do jedného klanu, preto jej ndzor na tito zd-
leZitost zavdZi. ,Hovor, syn Mesacnej mamy," vyzvala ma. Vset-
ka pozornost sa ststredila na miia. No ja som bol taky otraseny,
Ze som iba davil vodu a nenasiel hlas.

Mama sa zatvdrila zvlastne, akoby cosi pochopila, a pre-
hovorila k zhromaZdeniu. ,Isto si myslela, Ze smrt syna ma
zront, a hlavou stdda sa stane ona! Chcela mi utopit dieta,
aby ovlddla nds klan, rozumiete?”

Rodina Tej, ktord burdca zborovo zadupala a zatriibila a ona
sama to tvrdohlavo popierala.

,Kdeze, vymyslela si to! Ved ja to mldda lvibim ako vlast-
ného synal* Zabudla pritom spomenit, Ze ani k svojmu
vlastnému synovi sa nesprava prave najldskavejsie.

Praskot sa ku mmne sklonila, strcila mi chobot do st
a zaSepkala: ,Musis im povedat, co sa stalo, malicky, inak
to pre tvoju mamu dopadne velmi zle. Povedz ndm, ako to
bolo.”

OdjakZiva som bol citlivy — to sa nezmenilo ani v dospelos-
ti — a zarmutilo ma, Ze musim Tui, ktord burdca obvinit, do-
konca aj po tom, co urobila. No klamala, a hoci by ma doka-
zala zabit jedinym kopancom, nesmel som mlcat. Poobzeral
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som sa, prvy raz som videl jasne, a vsimol som si, Ze vsetky
rohaté zvieratd na brehoch nds s tichym tiZasom pozoruju.

Slabym hlasom som co najlepsie opisal udalosti. Videl
som ohromené pohlady stdda. Rec som skoncil obranou svojej
mamy.

. Takze ako vidite, nemala na vyber, musela pouZit kly."
Sklonil som hlavu. ,Takd je pravda. Tak sa to stalo.”

Hoci Td, ktord burdca stdle protestovala a nazvala klamd-
rom aj miia, ostatni si vymieriali zdesené pohlady. Tentoraz za-
sla pridaleko. Praskot zvolala stretnutie starsich samic. Moja
matka a Td, ktord burdca stdli kazdd so svojou rodinou, zatial
Co starsie samice s vaznym vyrazom presli k stromom a zacali
sa rozpravat.

Niektoré z mojich sestier a tiet sa pokusili uzmierit obe rodi-
ny, no uz sa napdchalo privela skody. V divocine vak bez pribuz-
nych nepreZijete, preto musela rodina Tej, ktord burdca stat pri
nej, i ked'sa spravala nepricetne. Napokon, bola ich vodkyriou.

Zanedlho sa starsie samice vratili. Praskot si odkaslala
a vaznym hlasom prehovorila k stadu.

,Dosli sme k polutovaniahodnému, no nevyhnutnému
zdveru. Po nespocetnych sezonach, ktoré sme spolu stravili, po
tom, co sme oplakali stratu mnohych pribuznych a priatelov,
uz nebudeme maoct putovat s Tou, ktord burdca. Po tom, ¢o
dnes urobila bezmocnému mlddatu jednej z nasich najvdze-
nejsich starsich samic, jej uz nemozeme verit. Tymto ju vylucu-
jeme zo svojho klanu. Ak si to clenovia jej rodiny Zelajui, moZu
zostat s nami, mozZu vsak aj slobodne odist so svojou vodkyriou.
Tak znie nase uznesenie."

Pribuznych Tej, ktord burdca to sice neprekvapilo, i tak vsak
boli vel'mi rozruseni. Museli sa rozhodnut, ¢i ostanii so stadom
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alebo pojdu s rodinou. Napokon sa vsetci priklonili k svojej vod-
kyni a o chvilu nds opustili. Ako osamely samec som na nich
neskor narazil, bohuZial to vSak uz s nimi ani s mojimi niek-
dajsimi priatelmi nebolo rovnaké.

Vodkytiou zvysku stdda sa stala moja mama, zodpove-
dala za vsetky dolezité rozhodnutia, napriklad kedy si v ho-
rucave oddychneme, kedy sa v obdobi sucha vystverame do
vysociny, kedy si ndjdeme bezpecné uitocisko alebo kedy zatito-
cime, ak ndm hrozi nebezpecenstvo. Samice sa vsetko ucili od
Cerveného oka a odteraz sa budii ucit od mojej mamy. Nikto
nemohol tusit, kedy ich niekto vyzve, aby viedli stado alebo
aby zo svojich tiel vytvorili ochranni hradbu. Samice viddli
nad vsetkym od vychovy mladat po chladné vyhnanie mia-
dych samcov zo stada v Case dospievania.

MoZno som presnost svojej pamdti trochu zvelicil, preto-
Ze v mojich ranych rokoch sa predsa len vyskytuje prazdne
miesto, ktoré si nedokdzem vysvetlit. Je obdobie predtym —
ked' som so svojou skvelou mamou, milujticimi bratmi a ses-
trami a so zvyskom stdda Zil v bujnom tidoli pocas obdobia
dazdov — a obdobie potom, ked som sa prebral na farme vo
vysocine medzi dvojnoZcami, ktorych som v Zivote nevidel.

Cosi ma vytrhlo z mdjho sveta a od rodiny a nemohol som
s tym nic urobit. Hanbim sa povedat, Ze som iba plakal a hne-
val sa, no tak ma bolelo srdce, Ze som nevedel reagovat inak. Dr-
Zali ma a do hrdla mi nasilu liali zvldstne pachnucu tekutinu.
Nenasiel som tu nikoho zo svojho druhu, iba inych obyvatelov
plani, vsetkych rovnako mladych ako ja. Akoby som sa ocitol
v bdelom sne, moje spomienky na to obdobie sii také zahmlené,
Ze nemdam ponatia, ako dlho to trvalo alebo o sa mi stalo.

Potom sa mdj Zivot navzdy zmenil.

(16)



2
Iné hlasy

Keria 1964

Pytliaci dorazili na korioch uz za usvitu. Ich vodca si to
pred tyzdiiom vyskusal, aby zistil, ¢i to bude fungovat.
Podarilo sa mu to, jazdil uprostred stada, akoby bol ne-
viditelny. Velké zvieratd si mysleli, Ze jeho kon je iba dalsi
obyvatel pldni. Jazdca si chvilu nevsimali, az po chvili
zavetrili jeho pach a utiekli.

Stddo, ktoré pozorovali uz den, sa pokojne pdslo na
bujnej luke, vdcsina zvierat bola na otvorenom prie-
stranstve a nevsimala si jazdcov, ktor{ jeden za druhym,
kazdych dvadsat metrov medzi vzdialenymi stromami,
zosadli z koni a zvesili si pusky z pliec. Ranny opar sa
dvihal, slony trhali chobotmi halizky savanovych stro-
mov mopanov a ich zvuky zneli v tichu ako hlasné
vystrely.

Vodkyna stdda zdvihla zrak, vycitila, ze nieco nie je
v poriadku. Najprv zachytila pach, az potom ich uvidela.
Otocila mohutné telo k vzdialenej linii stromov a varov-
ne zatrubila. Samice sa rychlo zhrkli do polkruhu a za-
kryli najmensie i vacsie mladata.
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Potom veduca slonica zbadala pytliaka, ktory vystupil
spoza stromu. Pokozka Cierna ako uhol, oci nepreniknu-
telné ako kobra. Zamdvala obrovskymi usami a vyrazila
do utoku v nddeji, Ze ho vydesi. On sa vsak nepohol, na-
mieril gulovnicu H & H kalibru 9,5 milimetra a pokojne
stisol spust.

Gulka jej prevrtala lebku priamo nad chobotom. Ro-
zomlela jej mozog na kasu a vnikla do chrbticovej dutiny.
Slonica sklonila hlavu a o chvilu sa zem otriasla po do-
pade jej obrovského tela. Vzapati zarachotili dalSie gu-
lovnice a stddo sa v panike otdcalo. S takymto zabijanim
sa eSte nestretli, od prekvapenia sa nezmohli na reakciu.
Ich vodkyna leZala na zemi a neslo im to do hlavy.

Stddo tvorilo tridsatdva slonov s dostatocne vyvinu-
tymi klami, aby sa z nich stal skvely ulovok. Zufalo po
sebe kricali, ked sa jeden za druhym rutili na zem a v ne-
prestajnom praskote strelby volali posledné zbohom. Ani
nie o dve minuty bola zem posiata mrtvymi alebo umie-
rajucimi zvieratami. Muzi vystupili spoza stromov, kra-
cali pomedzi ne a strelami do usnych kanalov dorazili tie
jedince, ktoré sa plazili, aby si [ahli k svojim milovanym,
mdvali chobotmi a kvilili.

Z/matené mlddatd, ktoré boli primalé na to, aby ich
pytliaci zastrelili, sa krcili nedaleko. Tie najmensie — bolo
ich Sest, mali najviac dva roky — stali pri matkdch, pod
sebou mldcky mocu, oci vytreStené od hrozy.

Muzi vybrali zo sediel macety alebo sekery a pustili
sa do préce. Zivot tychto zvierat mal pre nich len hod-
notu penazi. Zohavili tvdre slonov, hlboko tali do masa
okolo chobotov, aby ich vyrezali.
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Ked sa vodca pytliakov dostal k vodkyni stdda a od-
rezéval jej chobot, pocitil, ako ho cosi Stuchd do chrbta.
Otocil sa. Jej mldda nariho chripelo cez malicky chobot.
Pytliak ho nelutostne udrel macetou do Cela. Zviera s oca-
mi zaliatymi krvou bolestne zaskucalo a tazkopddne od-
kracalo.

Pytliak vyrezal kly a chcel ich hodit na kopu, ked k ne-
mu mldda znova pristupilo — a tentoraz nanho zautocilo.
Pytliak pustil kly, oboma rukami schmatol macetu a vra-
zil mu ju cepelou do cCela. Slonica sa nemo zrutilo na
zdochlinu svojej matky.

Strnéstro¢ny Kamau Matiba z kmeria Kikujov strévil
noc v korune baobabu, no nespal dobre. Kazdych pér
hodin si natieral mastou od mamy zranené miesto,
no stéle to dost padlilo. So zatatymi zubami statoc¢ne
vydrzal staroddvny ritudl prechodu z chlapcenstva do
muzstva v podobe obriezky, pretoze sa to ocakévalo.
No teraz, ked bol sdm v tme daleko od dediny, sa zvijal
od bolesti.

Na usvite zjedol pasik suseného gazelieho madsa, uvia-
zal si bedrovu zasterku, vzal oStep a zliezol zo stromu. Bu-
de musiet ostat v busi eSte tri dni, a ked sa vrdti, oficidlne
sa stane muzom. Kamau bol velmi inteligentny, preto mu
to pripadalo trochu smiesne, ale rozumel ddvnej kulttre
starsich clenov kmena, ktor{ sa odmietali podriadit mo-
dernym casom. Nie vSak Kamau. KedZe Kena si neddvno
vydobyla nezavislost od Britov, ako sa dozvedel v dedin-
skej Skole, mal velké pldny, Ze Coskoro zanecha Zivot v de-
dine. No eSte musel cakat.
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Po chvili chodze zacul v dialke vystrely. Desiatky vy-
strelov. Akoby za kopcami zurila vojna. Po chvili vSak
stichli a zavladlo hrobové ticho. Vedel, Ze to miesto by
mal obist Sirokym oblukom.

Na oblohe sa ukdzali tmavé mraky, ktoré kruZili na
mieste. Odhadol vzdialenost k tomu miestu na tri az Sty-
ri kilometre. V tejto Casti parku nie su cesty, preto ti, co
strielali, museli prist pesi. Pre istotu vybehol na kopec,
aby mal vyhlad do vedlajsieho udolia. Rozhodne na nich
nechcel narazit.

Aj keby mal dalekohlad, cez stromy pri rieke by tam
nedovidel. Zvrtol sa na odchod, ked sa mu otriasla zem
pod nohami od dupotu kopyt. Otocil sa a rozhliadal sa,
usiloval sa zistit smer, z ktorého prichddzaju zvieratd.
Dovtipil sa, Ze z toho udolia, kde sa zabijalo. Prikrcil sa
v krovindch vo chvili, ked sa objavil prvy kon.

Kamau zasiel hlbsie do ukrytu a pozoroval jazdcov.
Videl ich jasne ani nie patdesiat metrov od seba. Bolo ich
Sest, vsetci mali pusky a kone naloZzené tazkymi pldten-
nymi vrecami s krvavymi Skvrnami.

Ked zmizli, Kamau opatrne vysiel z krikov. Videl ich
dolu, mierili na zdpad. Neboli obleceni ako prislusnici ne-
jakého konkrétneho kmena. Mali na sebe Sortky, trickd,
sanddle alebo tenisky, klobuky so Sirokou strieSkou alebo
siltovky, preto nedokdzal urcit, z ktorého kmena boli, no
bolo iba zopdr moznosti. Pravdepodobne prisli z okruhu
tridsiatich alebo Styridsiatich kilometrov, ¢im sa moz-
nosti eSte vacsmi zuzili.

Otocil sa k popravisku. Premkla ho zl4 predtucha, no
zvedavost bola silnejsia. Rozbehol sa.
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Kamau vysiel spoza stromov na luku a stuhol. Zem
bola nasiaknuta krvou, mocom a vykalmi, ktoré unikli
zo zvierat pocas smrtelnych kfcov. O¢ami bez Zivota ci-
veli do prdzdna, akoby sa im do sietnice vypdlil posledny
obraz, ktory videli. Kamau nebol pripraveny na podobnu
krutost a musel potlacit nutkanie na vracanie.

Vybral sa k nim a odhdnal supy, no tie len odskakovali
a pustili sa trhat maso z inej zohavenej hlavy. Zo vset-
kych obrovskych tiel boli vyrezané kly a pat slonicat bolo
strelenych do hlavy azda len pre poteSenie zo zabijania.

Kamauovi sa dvihal zaludok, horko-tazko prehital sli-
ny. Vtom zacul slabé nddychy. Prekrocil kopku vnutor-
nosti, ostepom sa zahnal po supoch a naskytol sa mu
zalostny pohlad. Sieste mldda lezalo pri mame, z ¢ela mu
tréala cepel macety, crienka bola zlomena.

Klakol si a dotkol sa uboziatka — a vzdpdti sa pre-
kvapene odtiahol. Slonica otvorilo oci a divalo sa natiho.
Kamau od neho odskocil.

,Malicky, ty zijes?"

Slonica sa zviechalo na nohy. Kamau sa ho pokusil za-
drzat, aby sa mu maceta eSte vacSmi nezaryla do hlavy,
no slonica vdzilo vyse dvesto kil, preto bolo jeho usilie
mdrne. Ked vstalo, Kamau sa mu zahladel do oci, v kto-
rych sa zracili apatia, sok a bolest. Neovlddol sa a rozpla-
kal sa. V tej chvili sa hanbil za to, Ze je clovek.

Slonica sa nartho nemo divalo, namdhavo dychcalo,
chobot mu ochabnuto visel. Azda rozumelo, Ze tento mily
clovek je iny nez ten s ocami kobry, ktory mu ublizil. Potom
sa zadivalo na telo svojej matky, pomaly kleslo na kolena
a lahlo si k nej.

(21)
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